ADVERTENCIAS
IMPORTANTES

LEIA ESTAS INSTRUGOES ANTES DE

USAR O APARELHO

Ao utilizar aparelhos eléctricos, é neces-

sario tomar as devidas precaucgdes, entre

as quais:

1 Certifique-se de que a voltagem eléc-
trica do aparelho corresponde a volta-
gem da sua rede eléctrica.

2 N&o deixe o aparelho sem vigilancia
quando ligado a rede eléctrica; desli-
gue-o sempre apds 0 Uso.

3 N&o colocar o aparelho sobre ou perto
de fontes de calor.

4 Durante a utilizagéo, posicionar o apa-
relho sobre uma superficie horizontal e
estavel.

5 Né&o deixe o aparelho exposto aos
agentes atmosféricos (chuva, sol, etc.).

6 Preste atengdo para que o cabo
eléctrico ndo entre em contacto com
superficies quentes.

7 Este aparelho ndo deve ser utiliza-
do por pessoas (inclusive criangas)
com capacidades fisicas, sensoriais e
mentais reduzidas; por pessoas sem
experiéncia e conhecimento do apa-
relho, a ndo ser que sejam vigiadas
ou bem instruidas sobre a utilizagéo
do aparelho por parte de uma pessoa
responsavel pela sua seguranga.

8 Assegure-se de que as criangas nao
brinquem com o aparelho.

9 Nunca passe o corpo do aparelho, a
ficha e o cabo eléctrico por agua ou
outros liquidos, use um pano humido
para a limpeza destas partes.

10 Mesmo com o aparelho desligado, reti-
re a ficha da tomada eléctrica antes de
montar ou desmontar os componentes
para efectuar a limpeza.

11 Assegure-se de estar sempre com
as maos bem secas antes de utilizar
o aparelho, regular os interruptores
e antes de ligar a ficha na tomada e
efectuar as ligagdes de alimentagao.

12 Para desligar a ficha, segura-la direc-
tamente e retira-la da tomada na pare-
de. Nunca a desligar puxando-a pelo
cabo.

13 Nao utilize o aparelho se o cabo elé-
trico ou a ficha estiverem danificados
ou se o aparelho apresentar algum
defeito; todas as reparages, incluindo
a substituicdo do cabo de alimentagao,
devem ser feitas somente pelo servigo
de assisténcia da Ariete ou por técni-
cos por ela autorizados, de modo a
prevenir qualquer risco.

14 No caso de utilizar uma extenséo
elétrica, verifique se é adequada a
poténcia do aparelho de modo a evi-
tar perigos para o operador e para
a seguranga do ambiente onde se
opera. A utilizagdo de extensdes ina-
dequadas podem provocar anomalias
de funcionamento.

15 Nao deixe o cabo pendurado, poderia
ser fonte de perigo para as criangas.

16 Para n@o comprometer a seguran-
¢a do aparelho, utilize exclusivamente
pegas e acessorios originais ou apro-
vados pelo fabricante.

17 O aparelho foi concebido SOMENTE
PARA USO DOMESTICO e n&o deve
ser utilizado para fins comerciais ou
industriais.

18 Eventuais modificagdes deste produto

fabricante podem comportar a perda
da seguranca e da garantia do seu uso
pelo utilizador.

19 Caso se decida a descartar como lixo
este aparelho, recomendamos que o
deixe inoperante, cortando o cabo de
alimentagé@o. Recomendamos também
que deixe indcuas as partes do apare-
lho que possam representar um peri-
go, especialmente para as criangas,
que podem utilizar o aparelho como
um brinquedo.

20 Os elementos da embalagem nao
devem ser deixados ao alcance de
criangas pois sao potenciais fontes de
perigo.

21 N&o mergulhe o aparelho em liquidos,
nao o pulverize com liquidos e ndo o
utilize perto de janela ou locais expos-
tos a chuva dado que existe risco de
eletrocussao.

22 Nao acione o aparelho nas proximi-
dades de materiais combustiveis ou
inflamaveis nem nas proximidades de
exalagdes.

23 Mantenha o aparelho longe de cor-
tinados, tecidos ou outros objetos
leves que poderiam ser sugados pelo
mesmo.

24 N&o introduza os dedos ou outro na
grelha, sobretudo com o aparelho em
funcionamento.

25 Na&o ligue o ventilador com um tempo-
rizador ou outros dispositivos de con-
trolo a fim de evitar perigo de incéndio
e de eletrocusséo.

26 === Para a correta eliminagédo do pro-
duto, nos termos da Diretiva Europeia
201219/EU, leia o folheto em anexo.

GUARDE ESTAS

INSTRUCOES

DESCRICAO DO APARELHO (Fig.
1)

Painel de controlo

Grelha de saida do ar

Cabo elétrico

Base inferior esquerda

Base inferior direita

Anel de plastico

Comando remoto
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DESCRIGAO DOS COMANDOS
(Fig. 2)

H Tecla do tempo de funcionamento (TIMER)

| Tecla de ligar/desligar (ON/OFF)

L  Tecla da velocidade do fluxo de ar

M Tecla da oscilagéo

N  Painel de indicadores luminosos

Nota: Todas as fungbées descritas também
podem ser ativadas pelo comando remoto.

MONTAGEM

- Retire 0 anel de plastico (F) do aparelho (Fig. 3).

- Monte as duas partes da base (D-E) e coloque-
-as no aparelho (Fig. 4).

- Fixe as duas partes da base repondo o anel de
plastico (F) (Fig. 5).

ATENGAO:

Antes de iniciar a utilizagdo, verifique se o

aparelho esta montado corretamente.

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

- Apoie o aparelho na posigdo vertical sobre uma
superficie plana e seca e ligue a ficha a tomada
elétrica.

O besouro tocara uma vez e o aparelho entrara
no modo standby: todas as teclas estardo desa-
tivadas, menos a tecla ON/OFF (I).

- Ligue o aparelho pressionando a tecla ON/OFF
(I) no painel de comandos (A) ou no comando
remoto (G). O aparelho comegara a emitir ar a
baixa velocidade.

Nota: O painel de indicadores(N) mostrara tam-

bém a temperatura ambiente.

- Atue no painel de comandos (A) ou no comando
remoto (G) para definir as fungdes desejadas:
VELOCIDADE: pressione repetidamente a tecla
(L) para mudar a velocidade do fluxo de ar

desejada (3 velocidades, ou retorna a velocidade
baixa).

Os respetivos leds no painel (N) acender-se-do
para indicar a velocidade escolhida.

OSCILAGAO: pressione a tecla (M) e o aparelho
oscilara automaticamente da esquerda para a
direita. O respetivo led no painel (N) acender-se-
-a para indicar a ativagéo da fungao.

Pressione novamente a tecla (M) para interrom-
per a oscilagéo.

TEMPORIZADOR: pressione repetidamente a
tecla (H) e defina o tempo de funcionamento
desejado dentro de um intervalo de 1-12 horas,
até se acender a indicagdo do tempo escolhido
no painel (N).

- Apos a utilizagdo, desligue o aparelho pressio-
nando a tecla ON/OFF (1) no painel de comandos
(A) ou no comando remoto (G), e retire a ficha da
tomada.

- O comando remoto pode ser guardado na aber-
tura presente na parte detras do aparelho (Fig.
6).

MANUTENCAO E LIMPEZA

- Limpe o aparelho por fora com um pano limpo e
humido.

- Nao use solventes, produtos abrasivos, escovas
de metal ou outros objetos cortantes para limpar.

ATENGAO:

Néo use detergente acido, 6leo para lampadas,

alcool ou panos impregnados de substéncias

quimicas a fim de evitar alteragbes na cor ou

danos.

Assegure-se de que o aparelho esta completa-
mente frio e seco antes de arruma-lo.

Naéo enrole o cabo em torno do aparelho a fim
de evitar danos.

COMO INSERIR / REMOVER
AS BATERIAS DO COMANDO
REMOTO

Abra a tampa da bateria atras do comando (pres-
sione atras e puxe).

Coloque a bateria no véo verificando o lado correto
da polaridade.

Feche a tampa no comando.

Utilize uma bateria de litio de moeda tipo CR2025.
Retire a bateria em caso de prolongada inatividade
do comando.

ndo expressamente autorizadas pelo
1

2

BELANGRIJKE
AANWIJZINGEN

VOOR HET GEBRUIK DEZE

AANWIJZINGEN LEZEN

Bij het gebruik van elektrische apparaten

moeten altijd de juiste voorzorgsmaatrege-

len worden genomen, waaronder:

1 Controleer of het elektrische voltage
van het apparaat overeenkomt aan het
voltage van uw elektriciteitsnet.

2 Laat het apparaat niet onbeheerd ach-
ter als het aan het elektriciteitsnet is
verbonden; na gebruik de stekker uit
het stopcontact halen.

3 Zet het apparaat niet op of in de buurt
van warmtebronnen.

4 Zet het apparaat tijdens het gebruik op
een horizontaal en stabiel vlak.

5 Stel het apparaat niet bloot aan weers-
omstandigheden (regen, zon enz.).

6 Pas op dat de elektriciteitskabel niet in
contact komt met de warme opperviaktes.

7 Dit apparaat mag niet gebruikt wor-
den door personen (en kinderen) die
over beperkte lichamelijke, sensoriele
of mentale capaciteiten beschikken;
tevens mag het niet gebruikt worden
door personen die geen kennis en
ervaring hebben met het gebruik van
dit apparaat tenzij ze bijgestaan wor-
den, of goed ingelicht worden, over
het gebruik van het apparaat door een
persoon die verantwoordelijk is voor
hun veiligheid.

8 Let op dat kinderen niet met het appa-
raat gaan spelen.

9 De basis van het apparaat, de stek-
ker het elektriciteitssnoer nooit onder
water of andere vloeistoffen zetten,
gebruik een vochtige doek om ze te
reinigen.

10 Ook als het apparaat niet in wer-
king staat moet de stekker uit het
stopcontact worden getrokken voordat
de onderdelen worden verwijderd of
gemonteerd of voordat het apparaat
wordt gereinigd.

11 Droog altijd goed de handen af voordat
de schakelaars op het apparaat wor-
den gebruikt of geregeld en voordat de
stekker of de elektrische verbindingen
worden aangeraakt.

12 Om de stekker uit het stopcontact te
halen, pak de stekker vast en trek hem
uit het stopcontact. Nooit de stekker
eruit trekken door aan het snoer te
trekken.

13 Gebruik het apparaat niet als het elek-
triciteitsnoer of de stekker beschadigt
zijn of als het apparaat defect is; alle
reparaties, ook het vervangen van het
elektriciteitsnoer mogen alleen uitge-
voerd worden door een assistentie-
centrum Ariete of door geautoriseerd
technisch personeel Ariete om alle
risico’s te vermijden.

14 Als er verlengsnoeren worden gebruikt
moeten ze geschikt zijn om gebruikt
te worden met het vermogen van het
apparaat om gevaren voor de gebrui-
ker te voorkomen en voor de veiligheid
van de ruimte waarin het apparaat
wordt gebruikt. De verlengsnoeren die
niet geschikt zijn kunnen werkingsto-
ringen veroorzaken.

15 Laat het snoer nooit loshangen daar
waar kinderen het vast kunnen pakken.

16 Voor een veilig gebruilk van het appa-
raat, gebruik alleen originele vervan-
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gingsonderdelen en accessoires die
door de fabrikant zijn goedgekeurt.

17 Het apparaat is alleen bedoeld voor
HUISHOUDELIUK GEBRUIK en is
dus niet geschikt voor commercieel of
industrieel gebruik.

18 Eventuele veranderingen van dit pro-
duct, die niet nadrukkelijk door de pro-
ducent zijn goedgekeurd, kunnen de
veiligheid van de gebruiker in gevaar
brengen, tevens vervalt de gebruiksga-
rantie.

19 Wanneer men het apparaat als afval
wil verwerken moet het onbruikbaar
gemaakt worden door de voedingskabel
er af te knippen. Bovendien wordt het
aanbevolen om alle gevaarlijke onder-
delen van het apparaat te verwijderen,
vooral voor kinderen die het apparaat
kunnen gaan gebruiken als speelgoed.

20 Houdt de verpakkingselementen bui-
ten bereik van kinderen omdat ze een
gevarenbron kunnen zijn.

21 Het apparaat nooit onderdompelen in
vloeistoffen en er geen vloeistoffen
op spuiten. Gebruik het niet in de
buurt van ramen of andere ruimtes die
onderhevig zijn aan regen om elektri-
sche schokken te vermijden.

22 Zet het apparaat niet in werking in de
buurt van brandbare en ontvlambare
materialen en niet niet in de buurt van
chemische stoffen.

23 Houdt het apparaat uit de buurt van
gordijnen, slingers of andere voorwer-
pen die licht zijn en opgezogen kunnen
worden.

24 Nooit de handen of andere voorwer-
pen in het rooster steken vooral als het
apparaat in werking staat.

25 De ventilator nooit aanzetten met een
timer of andere besturingsystemen
omdat dit brandgevaar of elektrische
schokken kan veroorzaken.

26 ‘=== \oor het correct vernietigen van
het apparaat volgens de Europese
Richtlijn 2012/19/EU lees het speciale
blaadje dat bij het product wordt gele-
vert.

DEZE AANWIJZINGEN

BEWAREN

BESCHRIJVING VAN HET
APPARAAT (Afb. 1)
Bedieningspaneel

Luchtrooster

Stroomsnoer

Linker onderstel

Rechter onderstel

Plastic schroefring
Afstandsbediening
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BESCHRIJVING VAN DE
BEDIENINGEN (Afb. 2)

H Toets werkingstijd (TIMER)

| Toets om in/uit te schakelen (ON-OFF)

L Toets snelheid

M Toets draaibeweging

N  Paneel indicatorlampjes

Opmerking : Alle beschreven functies kun-
nen ook met de afstandsbediening worden
bediend.

ASSEMBLAGE

- Verwijder de plastic schroefring (F) op het appa-
raat (Afb. 3).

- Assembleer beide onderstellen (D-E) en monteer
ze op het apparaat (Afb. 4).

- Haal de plastic schroefring (F) weer aan om
beide onderstellen te bevestigen (Afb. 5).

OPGELET :

Voordat u het apparaat gebruikt, controleert u

of u het goed heeft geassembleerd.

GEBRUIKSAANWIJZINGEN

- Zet het apparaat rechtop op een vlakke en droge
ondergrond en steek de stekker in het stopcon-
tact.

U hoort een akoestisch signaal, waarna het
apparaat in standby gaat: geen enkele toets
werkt behalve de toets ON/OFF (1).

- Schakel het apparaat in met de toets ON/OFF (1)
op het bedieningspaneel (A) of op de afstandsbe-
diening (G). Het apparaat zal langzaam beginnen
te draaien.

Opm.: Op het paneel met de indicatorlampjes (N)

verschijnt ook de omgevingstemperatuur.

- Gebruik het bedieningspaneel (A) of de afstands-
bediening (G) om de gewenste functies in te
stellen:

SNELHEID: druk herhaaldelijk de toets (L) in om
de gewenste snelheid te wijzigen (3 snelheden
waarna de laagste weer wordt ingesteld).

De bijbehorende lampjes op het bedie-
ningspaneel (N) branden om de gekozen snel-
heid te signaleren.

DRAAIBEWEGING druk op de toets (M). Het
apparaat zal automatisch van links naar rechts
draaien. Het bijbehorende lampje op het bedie-
ningspaneel (N) brandt om de inschakeling van
de functie te signaleren.

Druk de toets (M) opnieuw in om de draaibewe-
ging te onderbreken.

TIMER: druk herhaaldelijk de toets (H) in en stel
de gewenste werkingstijd in. Kies een interval
tussen 1-12 uren totdat de gewenste tijdspanne
op het paneel verschijnt (N).

- Als u de ventilator niet meer gebruikt, schakelt u
het apparaat uit met de toets ON/OFF (I) op het
bedieningspaneel (A) of op de afstandsbediening
(G), waarna u de stekker uit het stopcontact
haalt.

- U kunt de afstandsbediening opbergen in de
opening achteraan op het apparaat (Afb. 6).

ONDERHOUD EN REINIGING

- Reinig de buitenkant van het apparaat met een
schone, vochtige doek.

- Gebruik geen verdunners, schuurproducten,
metalen borstels of andere scherpe voorwerpen
om het te reinigen.

OPGELET:

Reinig het apparaat niet met zuurhouden-

de detergenten, lampolie, alcohol of doeken

bevochtigd met chemische middelen die het
product kunnen beschadigen en verkleuren.

Zorg ervoor dat het apparaat volledig afge-
koeld en droog is voordat u het opbergt

Wikkel het stroomsnoer niet rond het apparaat;
voorkom schade.

DE BATTERIJEN VAN DE
AFSTANDSBEDIENING
MONTEREN / VERWIJDEREN

Open de klep van het batterijcompartiment op de
achterkant van de afstandsbediening (druk op de
achterkant en trek dan aan de klep weg).

Steek de batterijen in de juiste richting (plus- en
minpolen) in de klep.

Monteer de klep in de afstandsbediening.

Gebruik een lithium knoopcelbatterij type CR2025.
Verwijder de batterijen als u van plan bent om
de afstandsbediening een lange periode niet te
gebruiken.

Fig. 3

Fig. 5

==
@o@
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VIGTIGE
ADVARSLER

LAS VEJLEDNINGERNE INDEN BRUG.

Nar man bruger el-apparater skal man

tage visse forholdsregler i brug, som blandt

andet:

1 Veer sikker pa at apparatets spaending
svarer til den der findes i dit el-net.

2 Efterlad ikke apparatet uovervaget nar
det er ftilsluttet el-nettet; frakobl det
efter hvert brug.

3 Stil ikke apparatet ovenpa eller i naer-
heden af varmekilder.

4 Apparatet skal, nar det anvendes, stil-
les pa en vandret flade, der er stabil og
godt belyst.

5 Udseet ikke apparatet for vejrmaessige
pavirkninger (regn, sol, osv.).

6 Serg for at el-ledningen ikke kommer i
kontakt med varme overflader.

7 Apparatet ma gerne bruges af per-
soner (herunder bgrn) med nedsatte
fysiske, sensoriske eller mentale evner
eller personer med manglende erfa-
ring eller det ngdvendige kendskab til
apparatet, safremt at de omhyggeligt
overvages eller indleeres i apparatets
brug, af en person der er ansvarlig for
deres sikkerhed.

8 Sarg for at barn ikke leger med appa-
ratet.

9 Dyp aldrig produktenheden, stikket og
el-ledningen i vand eller andre vaesker,
brug en fugtig til deres renggaring.

10 Man skal, selv nar apparatet ikke er i
funktion, treekke stikket ud af stikkon-
takten, inden man isaetter eller fjerner
enkelte dele eller inden man foretager
rengaring.

11 Veer altid sikker pa at have godt tarre
haender inden du bruger eller justerer
knapperne der findes pa apparatet,
eller inden du rgrer ved stikket og
stremforsyningselementerne.

12 For at treekke stikket ud, skal man tage
direkte om det og traekke det ud af stik-
kontakten pa vaeggen. Traek det aldrig
ud ved at hive det i ledningen.

13 Brug ikke apparatet hvis ledningen
eller stikket er beskadigede, eller hvis
selve apparatet er defekt; samtlige
reparationer, herunder udskiftning
af strgmkabel, ma kun udfares af et
Ariete assistancecenter eller autori-
serede Ariete teknikere, saledes at
enhver risiko forebygges.

14 | tilfeelde hvor der bruges elektriske
forleengerledninger, skal disse veere
egnede til apparatets effekt, for at
undga farer pa operatgren og for sik-
kerhedens skyld i det omrade hvor
apparatet bruges. lkke egnede for-
lengerledninger kunne fremprovokere
fejifunktion.

15. Lad ikke ledningen haenge pa et sted,
hvor et barn kunne fa fat i den.

16 For ikke at kompromittere apparatets
sikkerhed, ma kan kun anvende ori-
ginale reservedele og tilbehgr der er
godkendte af fabrikanten.

17 Apparatet er UDELUKKENDE bereg-
net til HUSHOLDNINGSBRUG og ma
ikke anvendes til kommercielt eller
industrielt formal.

18 Eventuelle eendringer pa produktet,
der ikke udtrykkeligt er autoriserede af
fabrikanten, kunne medfare forfald af
de sikkerhedsmaessige forhold og af
garantien for brugeren.

19 Safremt man @nsker at bortskaffe
apparatet som affald, anbefales det
at gere dette ubrugeligt ved at skeere
elledningen over. Derudover anbefales
det ogsa at uskadeliggere de dele af
apparatet der kunne udggre en fare,
iseer for bgrn der kunne bruge appara-
tet til deres lege.

20 Emballageelementer ma ikke efterla-
des indenfor barns raekkevidde, efter-
som at de udger en potentiel farekilde.

21 Dyp aldrig apparatet i vaesker og spraijt
det aldrig med vaesker, brug det ikke i
neerheden af vinduer eller andre steder
der udseettes for regn, fordi der sa
opstar risiko for elektrisk sted.

22 St ikke apparatet i gang i neerheden
af breendbare eller anteendelige materi-
aler og ej heller i neerheden af dampe.

23 Hold apparatet fiernt fra gardiner, fra
draperier eller andre lette genstande,
der kunne opsuges af dette.

24 Kom aldrig fingre eller andet i risten,
iseer ikke nar apparatet er i gang.

25 Teend ikke ventilatoren med en timer
eller andre kontrolanordninger, fordi
dette kunne forarsage risiko for brand
eller elektriske stad.

26 ‘=== Foren korrekt bortskaffelse, i hen-
hold til Europadirektivet 2012/19/EU
bedes man laese sedlen der er vedlagt
produktet.

GEM ALTID DISSE

VEJLEDNINGER

BESKRIVELSE AF APPARATET
(Fig- 1)

Kontrolpanel

Rist til luftudstremning

Elledning

Venstre nedre bund

Hgjre nedre bund

Plasticring

Fjernbetjening
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BESKRIVELSE AF KOMMANDOER
(Fig. 2)

H Taste til funktionstid (TIMER)

| Taste til teending/slukning (ON/OFF)

L  Taste til hurtig luftstremning

M  Taste til svingning

N  Panel med lysende indikatorer

Obs.: Samtlige af de beskrevne funktioner kan
ogsa aktiveres via fjernbetjeningen.

SAMLING

- Fjern plasticringen (F) pa apparatet (Fig. 3).

- Saml de to af bundens dele (D-E) og seet dem i
apparatet (Fig. 4).

- Fastger bundens to dele, ved pa ny at skrue
plasticringen (F) (Fig. 5).

BEMARK:

Inden man starter bruget, skal man sikre sig, at

apparatet er korrekt samlet.

BRUGERVEJLEDNINGER

- Placér apparatet lodret pa en plan og ter overfla-
de og saet stikket i stikkontakten.

Summeren lyder en gang og apparatet gar i
standby modalitet: samtlige taster bliver deakti-
verede, bortset fra tasten ON/OFF (I).

- Teend apparatet ved at trykke tasten ON/OFF ()
pa kontrolpanelet (A) eller pa fjernbetjeningen
(G). Apparatet starter med at udsende luft med
lav hastighed.

Obs.: Indikatorpanelet (N) viser ligeledes stuetem-

peraturen.

- Agér pa kommandopanelet (A) eller pa fjernbe-
tjieningen (G), for at indstille de @nskede funktio-
ner:

HASTIGHED: tryk gentagne gange taste (L) for
at &ndre hastigheden til den gnskede luftstram-
ning (3 hastigheder, og returnér derefter til den
lave hastighed).

De dertil bestemte kontrollamper pa panelet (N)
lyser, for at vis eden valgte hastighed.

SVINGNING: tryk knappen (M) og apparatet
svinger automatisk fra venstre til hgjre. Den dertil
bestemte kontrollampe pa panelet (N) lyser, for at
vise at denne funktion er aktiveret.

Tryk igen knappen (M) for at afbryde svingnin-
gen.

TIMER: tryk gentagne gange knappen (H) og
indstil den funktionstid man @nsker indenfor et
interval pa 1-12 timer, indtil indikatoren til den
gnskede tid lyser pa panelet (N).

- Nar man er feerdig med bruget, skal man slukke
apparatet, ved at trykke tasten ON/OFF (I) pa
kontrolpanelet (A) eller pa fiernbetjeningen (G),
treek derefter stikket ud af stikkontakten.

- Fjernbetjeningen kan placeres i abningen pa
bagsiden af apparatet (Fig. 6).

VEDLIGEHOLDELSE 0G

RENGORING

- Renger apparatets ydre med en ren og fugtig
klud.

- Brug ikke oplasningsmidler, ridsende midler,
metalbgrster eller andre spidse genstande til
rengering.

BEMAERK:

Rengor ikke med syreholdige rensemidler, olie

til lamper, sprit eller klude der er vadet med

kemiske stoffer, for at undga farvevariationer
eller skader.

Veer sikker pa, at apparatet er fuldstendigt
afkelet, inden det stilles pa plads.

Rul ikke ledningen rundt om apparatet, for at
undga skader.

SALEDES ISATTES/

FJERNES BATTERIERNE FRA
FJERNBETJENINGEN

Abn batterirummet bagpa fiernbetjeningen (tryk pa
bagsiden og traek i lugen).

Anbring batteriet i lugen, ved samtidigt at kontrolle-
re den korrekte polaritet.

Seet lugen i fiernbetjeningen.

Brug et litiumbatteri af typen CR2025.

Fiern batteriet i tilfeelde af hvor fiernbetjeningen
ikke skal bruges i lzengere tid.
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AIABALITE AYTEX TIZ OAHTIEZ MPIN

TH XPHZH

Otav xpnoIPOTIOIEITE NAEKTPIKEG TUTKEUEG

gival avaykaio va AapPavete Tig KAaTaAAn-

AEG TIPOQUAGEEIS, ETACU TWV OTTOIWV:

1 XIyoupeuTeite OTI N NAEKTPIKY TAON TG
OUCKEUNG QVTIOTOIXEI O€ €KEivn TOU
NAEKTPIKOU aag dIKTUOU.

2 Mnv a@rjvete aQUAGKTN TV OUOKEUN
otav gival ouvdedepévn aTO NAEKTPIKO
OikTUO. ATTOOUVOEDTE TV META ATTO
kGBe xpnon.

3 Mnv TOTT0BETEITE TNV CUOKEUR KOVTA 1
eMAvw o€ TNyEG BEpUOTNTAC.

4 Mnv pixveTe vepO OTIC OTTEC AEPITHOU
NG GUOKEUNG.

5 Mnv a@rjvete TNV OUOKEUR €KTEDEIUE-
vn O€ OTUOOQAIPIKOUG TTOPAYOVTEG
(Bpoxr, nAIo KAT).

6 [pooétre wate 10 KAAwdIO va unv
€NBEI o€ eTTAQN pE BEPUEC ETTIPAVEIEC.

7 H mapouca cuokeur) dev TIPETTEl va
xpnaoiyotrolgital amod dropa (GuuTTEPI-
AapBavouévwy Twy TTAIdIWY) HE PEIW-
MEVEGC QUOIKES, AITONTAPIES 1) vONTIKEG
IKavoTnTEG. ATrd GTopa TTou dev £xouv
EUTIEIPIA KOl YVWOTN TNG CUOKEUNC,
EKTOG KI av ETMIPBAETTOVTAI TIPOTEKTIKA
N Toug €xouv B0BEi 0dnyieg TXETIKA
ME TN XPAON TNG OUOKEUNG amo £va
droyo umelBuvo yia TV aoQAAEId
TOUG.

8 BePaiwbeite o1 Ta TA1dIG dEV TTaCOUV
HE TN OUOKEUNR.

9 Mn PuBiete TTOTE TO CWUA TOU TTPO-
iovVTOG, TO PEUPATOANTITN KAl TO NAe-
KTPIKO KaAwdI0 G€ vepo N aAAa uypa,
XPNOIUOTIOIEITE EVO UYPO TTAVI VIO TOV
KaBapIoHOo TOUG.

9

10

1

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

Axopa kai av n guakeun Ogv PpIoKe-
Tal 0€ ASITOUPYIO, OTTOOUVOEDTE TO
PEUPATOANTITN ATTO TNV TIPICA TOU NAe-
KTPIKOU PEUNATOC TTPIV TOTTOBETNOETE
N aQAIPECETE TA BIAYOPA PEPN N TTPIV
TIPOXWPNOETE TOV KABAPITUO TNG.
Beaiwbeite o1 1 ¥épla oag eival
Tavia Kahd OTeEyva TIPIV XpnOlpo-
TIOIRCETE /) PUBUICETE TOUG DIAKOTITEG
TToU BpiokovTal 0Tn GUCKEUN 1) TTPIV
QyYi€eTe TO PEUUATOANATITN KaI TIC OUV-
0éaeig TpoPodoaiag.

Na v amooUvOEon TOU PEUMATOAN-
TN, KPOTAGTE TOV KAAG KAl ATTOCTTA-
0Te TOV atmod v Tpida Toixou. Mnv Tov
OTOOTIATE TTOTE TPARBWVTAS TOV ATTO TO
KaAwdI0.

Mnv XpnOIUOTIOIEITE TNV CUCKEUN Qv
T0 NAEKTPIKO KOAWAIO N O PEUNATOAN-
TITNG EXOUV UTTOOTEI {nuia, n n 1d1a n
ouokeun eival ehatTwparikn. OAe¢ o
ETTOKEVES, aUPTTEPIAQUBAVOUEVNS TS
QVTIKATAOTOONG TOU KAAwdIou Tp0@o-
d001ag, TIPETTEN va yIvovTal OVOV O€
£va £GOUCIODOTNUEVO TEXVIKO KEVTPO
Ariete n atmo £¢oua1000TNPEVOUG TEXVI-
koug Ariete, waTe va amo@euy el kabe
KIVOUVOG.

TNV TIEPITITWAN XPNOIUOTIoINONG NAE-
KTPIKWV TIPOEKTACEWY, QUTEC TTPETTEI
va €ival KaTAAANAEC yia TV 10U TNG
OUOKEUNG, YIa va amo@euxBouv Kiv-
duvol OTO XEIPIOTA KaI TNV aoQAAEia
TOU Xwpou TTou douAeleTe. O akaTaA-
ANAEG TIPOEKTATEIC UTTOPEI VO TTPOKA-
Aoouv avwpaies Asimoupyiag.

Mnv a@ivete va Kpéuetal T0 KaAwdIo
0€ KATTOI10 PEPOG TToU Ba ptropoloe va
T0 TMACEI Eva TTaIdI.

MNa va unv d1akuBeUoETe TNV aopaAeia
NG OUOKEUAG, XPNOIMOTIOIEITE HOVOV
auBevTIKA avTAAAAKTIKG Kal EEapTAUA-
T0, EYKEKPIPEVO OTTO TOV KATAOKEUQ-
oTh.

H ouokeuy  éxer  emvonBei
ANOKAEIZTIKA T1A OIKIAKH XPHZH
kai Ogv TIPETTEl va TTpooploBei yid
EUTIOPIKN 1 Blopnxaviki XpAon.
MOavég WETATPOTIEG OTO TTOPAV TTPO-
i6v Tou dev €xouv KaTnyopnuaTtika
eouaiodotnBei amd TOV KATAOKEUQ-
0T}, uTopei va TTpokaAégouv dpaon
NG ac@aAelag kai g eyyinong g
Xpiong Tg amo Tov XpAam.

Otav atmo@acioete va amoCUPETE
WG aToppPINa TNV TTOPOUCA GUCKEUNR,
OUVIOTATAI VO TV KATAOTAOETE adpa-
vR, K6BovTag T0 KaAwdIo TpoPodoai-
a¢. ZuVvIOTATaI ETTIONG VO KATAOTAOETE
apAapn exeiva Ta pépn NG OUOKEUAG
TToU €ival eMOEKTIKG va aTToTEAETOUV
Kivduvo, €101ka y1a Ta TTaidid Tou Ba
UTTOpOUCav va XPNOIWOTIOIRCOUV TNV
OUOKEUN OTa TralyVvidia Toug.

Ta gToIxEia TN GUOKEUaaiag dev TTpé-
TIEl VO TA AQIVETE OE PEPN TTPOCITA
oTa Taidid Adyw Tou 4TI gival mlavég
NY£G KIvOUvou.

Mn BuBiCeTe TOTE TN CUOKEUN O€ UYPA
0UTe va TG WEKACETE Uypd, OUTE val TV
XPNOIUOTIOIEITE KOVTA O€¢ TTapdbupa A
GAAa pépn exTeBelpéva o€ Bpoxr yiaTi
UTTapYe! Kivduvog nAekTpoTTANngiag.
Mnv evepyoTToIEiTe TN GUOKEU KOVTa
0€ KaUoIJa Kai 0QAeKTa UAIKG oUTE
KovTd o€ avabupIaoeig.

Tnpeite T ouokeun pakpid amd koup-
Tiveg, pavTAAia rj GAAa eAa@pd avTikei-
HEVQ TTOU UTTOPOUV va aTroppoPnBoly
amd T CUCKEUR.

Mn Badete TOTE TA dAXTUAA 1) OTIONTTO-
Te GO Yéoa oTn oxapa Kai 1Idiaitepa

12

étav n ouokeun ival og Aeimoupyia.

25 Mnv evepyoTTOIEiTE TOV AVEUIOTAPA [E
éva XpovodiakdTTn i GAAEC OUOKEUES
eAEyxou yiaTi a6 guveTTayeTal Kivou-
VO TTUPKAIAG A NAEKTPOTIANSiaG.

26 'w=m [i0 TN OWOTA OTTOOUPQCT) TOU TTPO-
16v10¢ oUPQwva We v Eupwrdaikr
Odnyia 2012/19/EU TrapakaAgioTe va
O10BA0ETE TO OUVNUPEVO OTO TIPOIGV
€101KG QUAAGDIO.

OYAA=TE AYTEZ TIZ

OAHTIEZ

MEPIFPA®H THZ ZYZKEYHZ
(Eix. 1)

Mivakag EAéyyou

MAéypa e€aywyng aépa

HAekTPIKO KaAWBIO

Katw apiaTepr| aaon

Katw de€id Baon

MAaoTiKGG dakTUAIOG
TnAexeipiopio

O MMmMmOoOO W >

MAAKTPO Xpdvou Aerroupyiag (TIMER)
MAKTPO evepyotToinang/amevepyotoinang
(ON/OFF)

L TAjkTpo tax0tnrag pofg aépa

M TIAfKTpO TTEPIOTPOPNS

N Qwnléuevog mivakag evoeiCewy

Znueiwon: OAsg o1 AsiToupyieg mou mepiypdgo-

vIal yTTopouv gmiong va gvepyomoinfolv yéow

TOU TnAgxEIpioTnpiou.

NMEPIFPA®H ENTOAQN (Eik. 2)
H
I

ZYNAPMOAOIHZH

- AgaipéoTe Tov ThaoTiké dakTOMo (F) amd
ouokeun (Eik. 3).

- ZuvappoloynoTte Ta duo pépn g Paong (D-E)
kal ToTToBETAOTE T 0T OUCKEUN| (EIK. 4).

- 21EpEWaTE Ta OUO péPN TnG Baong PidwvovTag
¢ava Tov mhaoTikd dakTuio (F) (Eik. 5).

MPOXOXH:

Mpiv amé 1 xpnon, PeBaiwdeire 611 éxere

ouvapuoAoynoel CwaoTd T OUOKEUN.

OAHFIEZ XPHZHZ

- TomoBeTAGTE TN OUCKEUN KABETO O€ pIa TTITTEDN

KaIl OTEYVI ETTIPAVEID KOl GUVOEOTE TO NAEKTPIKG
@IG aTnv Tpifa Tou PelATOG.
O BoppnTg Ba nxnoel Wia gopd kai n oUCKEUR
Ba pmer og kardoTtaon avapovig. OAa Ta TAR-
kTpa Ba amevepyotroinBolv ekTOS aTé T0 TTAR-
ktpo ON/OFF (I).

- EvepyomoiioTe TN OUCKEUR TTOTWVTAS TO KOU-
ptri ON/OFF (1) atov mivaka eAéyyou (A) 4 aTo
tnAexeipioTipio (G). H ouokeur Ba apyioel va
EKTTEUTTEI AEPa OE XAUNAA TaxutnTa.

Inpeiwon: O mivakag evdeitewv (N) Ba deiyvel

etmiong Tn Beppokpaaia mepIBAAAovTOG.

- EvepynaTe aTov mivaka eAéyxou (A) i aTo TnAe-
xelpiatipio (G) yia va puBpioete TI¢ emBupunTég
AeiToupyieg:

TAXYTHTA: MMatioTe 10 KoupTi (L) emmaveiAny-
péva yia va aAAagete v emBuunty TaxUTNTO
ponig Tou aépa (3 TaxutnTeg kal Petd TaAI Tiow
07N XaunAn Taxunta).

O1 oxetikég huyvieg aTov mrivaka (N) Ba avayouv
yia va utrodegi¢ouv Tnv emiAeypévn TaxuTnTa.

MEPIZTPO®H: matioTte 10 koupti (M) kai n
ouokeur| Ba TTepIoTPaPEi autdpaTa amod apIaTe-
pd pog Ta 6e€1d. H axeTikr Auyvia aTov Tivaka
(N) Ba avayel yia va utrodeicel 611 n Aciroupyia
Exel evepyotroinBei.

MathoTe Eava 1o koupTi (M) yia va gTapaTAOETE
TNV TTEPITTPORN).

XPONOAIAKONTHE: matioTe emaveiAnuuéva
10 KoupTtri (H) kai puBuioTte Tov amaitoUuEvo
Xpovo Asitoupyiag oe éva €0pog 1-12 wpwv,
pEXP!I va avayel n évdein emOuunTAS wpag
oTov Tivaka (N).

- Meta T xprion, ammevepyoTToINaTE TN GUOKEUR
mratwvtag 10 koupti ON/OFF (I) otov mivaka
eAéyxou (A) 1 ato ThAexeipioTApio (G) Kal, aTn
OUVEXEID, aQaIPETTE TO QIG aTd Tnv Tpila Tou
PEUHATOG.

- To AexeipioTApIo Pmropei va TomoBetnBei atnv
uttodoxr aTo Tow PEPOS TNG GUTKEUAS (EIK. 6).

ZYNTHPHZH KAl KAOGAPIZMOZ

- KaBapioTe 10 £§wTEPIKO TNG TUOKEUAG ME Eva
kabapd, uypd Tavi.

- Mnv xpnoigotrolgite S1AAUTES, AslaVTIKA, PETOA-
Aikég BoUpToeg 1) GAAa aixunped avTikeipeva yia
TOV KABapIouo.

[POZOXH:

Mnv kaBapilsre pe 6éiva kabapiotikd, Addi

Aaumrripa, oivomveuua f UQAcUA EUTTOTIONEVO

HE XnUIKG yia va amo@uyete TNV aAAayn xpw-

parog n 1 @Bopd.

BeBaiwbeite 011 n GUGKEUN €XEI KPUWOEI EVTE-
AWG Kai aTEYVWOaEl TTPIV TNV ATMOBNKEUOETE.

Mnv tuldiyere 1o KaAwdio yUpw amo tn guakeun
yia va amouyete {nuid.

nQz NA TONMOOGETHZETE /
A®DAIPETE TIZ MNATAPIEZ
THAEXEIPIZTHPIOY

Avoi¢te Tn Bupida pmarapiag oTo TOW PEPOS
TOU TNAEXEIPIOTNPIOU (TTATAOTE TO TTIOW PEPOG Kall
TpapAgTe T Bupida).

TomoBetAaTE TN PTTaTapia aTn BAKN TTPOCEXOVTAG
OTI eAéyEaTe OTI o1 TTOAIKOTNTEG EXOUV TOTTOBETN OE
owaoTa.

TomoBetraTe TN Bupida aTO THAEXEIPIOTAPIO.
XpnolpoToInaTe pia utmatapia koupti AiBiou
TotTou CR2025.

AaipéaTe Tn pTaTapia €Av TO TNAEXEIPIOTAPIO
OEV XPNOIUOTIOIEITAI VIO HEYAAO XPOVIKG BIGOTN-
ua.
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